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Essentie is ...

genieten van onderweg zijn eerder dan “het” doel bereiken;

eenvoud nastreven;

mijn eigen koers volgen zonder rekening te houden met modieuze smaken;
omstandigheden aanvaarden: pijn in de linkerhand creéerde deel 5;
dankbaar zijn voor inspiratiebronnen - wie ondergaat geen invloed van voor-
gangers? - en vervolgens schrijven wat je ziel fluistert.

L'essence, c'est ...

apprécier le chemin plutot que d'atteindre « le » but;

rechercher la simplicité;

suivre ma propre voie sans me soucier des tendances;

accepter les circonstances : une douleur a la main gauche a donné naissance
a la partie 5;

étre reconnaissant envers tes sources d'inspiration — qui n'est pas influencé
par ses prédécesseurs ? — et écrire ensuite ce que ton ame murmure.

The essence is ...

appreciating the journey rather than reaching “the” destination;

seeking simplicity;

following my own path without worrying about trends;

accepting circumstances: a pain in my left hand gave birth to Part 5;

being grateful for your sources of inspiration - who isn't influenced by their
predecessors? - and then writing what your soul whispers.

Erik Van Geit
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